
PHILIPS EF 40 
PENTODE fcr use as A.T. amplifier 
PENTHODE pour utilisation en amplificatrice B.F. 
EINTODE zur Verwendung als NF-Verstérker 

Heating : indirect by A.C. or D.C.; 
series or parsllel supply 

Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.j; Ve = 6,3V 
alimentation- paralldle ou 'f - °7 
série Ir = 0,2 A 

Heizung : indirekt durch Wechsel-oder 
Gleichstrom; Serien- oder 
Parallelspeisung 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm /—JL—\ 
Abmessungen in mm 
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Base, culot, Sockel: Rimlock 

gapacitznces Cg1 = 4,5 pF 
apacités = 

Kapazitéten Ca = 52 7pF 
Cag1 < 0,04 pF 

Cg1f < 0,002 pF 

Typical characteristics 
Caractéristiques types 
Yenndaten 

Vg = 250 V 

Vg3 = oV 

Vg2 = 140 V 

Vg1 = -2V 

Ia = 3,0 mA 

Ig2 = 0 55 mA 

S = 1,85 mA/vV 

wg2g1 = 38 
Ri = 2,5 MQ 

AJFJ 
Reg4B.F. = 40 kQ -~ 

NF 
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EFa0| PHILIPS 
Cperating characteristics as R.C. coupled pentode 
A.F. amplifier 
Caracréristiques d'utilisation en amplificatrice 
B.F. & couplage par résistances en montage penthode 
Betriebsdaten als Widerstandsgekoppelter NF-Ver- 
stdrker in Pentodenschaltung 

Vb = 250 250 250 100V 

Ra = 0,1 0,22 (,22 0,22 NQ 

Rg2 =0,39 1,0 1,2 1,2 MQ 

Rg1 = 1 1 10 10 NMQ 

Fg1' = 0,33 0,66 0,68 0,68 MR 

Rx = 1000 2200 0, 0 Q 
Tk = 2,05 0,95 1,07 0,36 ma 

112 180 200 130 

(Vo= 4Veff)= 0,3 0,5 <1 1,2 
dtot (Vo= 8Verf)= 0,6 1,0 <1 1,8 

(Vo=12Veff)= 0,8 1,4 <13, 
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This <tube can be used without special precautions 
against microphonic effect in amplifiers inwhich the 
input voltage Vi2 5 mV for maximum output of the out- 
put tube and in receivers in which V4 2 0,5 mVfor an 
output of 50 mW 

Ce tube peut &tre utilisé sans précautions spéciales 
contre l'effet microphonique dans des amplificateurs 
dont la tension d'entrée Vi2 5SmV pour la puissance 
maximum du tube de sortie et dans des récepteurs dont 
Vi{20,5 mV pour une puissance de 50 mW 

Diese Réhre darf ohne spezielle Massnahmen gegen Mi- 
krophonie verwendet werden in Kraftverstédrker die 
maximale Leistung der Endrdhre ergeben fir eine Ein- 
gangsspannung V42 5 mV und in Empféngern die eine 
Ausgengsleistung von 50 mW ergeben fir V420,5 mV 

939 0089



PHILIPS ([FF40 
Operating characteristics as triode connected R.C. 
coupled A.F. amplifier (g2 connected to anode) 
Caractéristiques d'utilisation en amplificatrice B.F. 
4 couplage par résistances en montage triode 
(g2 reliée & 1l'anode) 
Betriebsdaten als Widerstandsgekoppelter NF-Verstir- 
ker in Triodenschaltung (g2 verbunden mit anode) 

A. By = 0,047 MQ; Rgq' = 0,15 MQ; Rk = 1200 Q 

Vp (V) 400 | 350 30Cc [ 2501 200 

In (ma) 3,7 | 32| 2,7 243 (1,85 

€ 24,5 24,50 24]23,5 23,5 
Vo (Vees)N)| 64 | s3| 43] 32| =22 
dtot(®) VY | 4,5 | 4,0] 3,8 3,5| 3,1 

B. Rq = 0,1 M2; Rgq' = 0,33 MQ; Rk = 2200 Q 

Vo (V) 400 | 350] 300 ] 250 | 200 
Ia (mA) 2,0 1,71 1,5 [ 1,25 1,0 

g 28,5 |28,5(28,5| 28 |27,5 
Vo (Veet)y| 73| 62| 50| 39 f27,5 
dtot(‘fl)1) 4,0 4,0 318 3,7 3,3 

C. Ry = 0,22 MQ; Rgq' = 0,68 MQ; Ry = 3900 Q 

vy (V) 400 | 350| 300 | 250 | 200 
Ta (mA) 1,05 | 0,9] 0,8 |0,65] 0,5 
g 32 [31,5] 231{30,5 30,5 
Vo (Vers))| 74 | 62| 51| 39| 28 
dtot (") 3,8 | 3,7 3,7 3,5| 3.1 

1)Output voltage at start of 1%1 ;s the distortion is 

approximately proportional o the output voltage 

Tension de sortie au commencement de Ig1;la distor- 

sion est environ proportionuellehla t ensionde sortie 

Ausgangsspannung beim Einsatz von Ig4; die Verzer- 

rung ist etwa proportional zu der Ausgengsspannung 

11.11.1953 939 4557 3.



EF40 (| PHILIPS 
Limiting values 
Caractéristiques limites 
Grenzdaten 

Vao = 

Vg = 

Va = 

Vggo = 

Vgo = 

Wo2 = 

Ix = 

Vg1{Ig1=+0,3pA)= 

Rg1(Wgq < 0,2 W)= 

Rg1(Wq > 0,2 W)= 

Ve = 

Ryf = 

")Max. 22 MQ with grid biasing 

tels Rpq erhalten wird 

maxe. 

max. 

maxe 

maxe 

max. 

max. 

naxe. 

max. 

max. 

max. 

maxXe 

maxe 

550 

300 

550 

200 

0,2 

-1,3 

10 

100 

20 

Max. 22 MQ si la polarisation négative de grille 
est abtenue seulement par moyen de Rg1 
Max. 22 MQ weann die negative Vorspannung nur mit- 

939 4558
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